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Obadias

1 Iyan heini migkagi te Nengazen he MEGBE-
VAYA mehitenged te nasyun he Edom, he impeza-
yag din diya te ki Obadias.

Sikitew is menge Israilihanen, nezineg tew is
tudtul he ebpuun te NENGAZEN he zuen menge me-
nunudtula he midsugu din pehendiya te menge
nasyun su wey zan mehinggat heini he menge
nasyun te kebpekidtebek te nasyun he Edom.

Is Nelewasan ni Obadias

2Su migkegiyan te NENGAZEN is menge tig-Edom
te, “Pemineg kew! Edhimuwen ku sikiyu he
egkaayuayu te zuma he menge nasyun, ne mezaat
is ked-isipa zan keniyu. 3 Migkagi kew te waza
ebpekehimu he edsurung keniyu su geina te ziye
kew med-ubpa te vetuwen wey metikang he lugar.
Piru heeyan is hambug niw iyan paagi te kedlim-
bungi niw te keugelingen niw. 4 Su minsan pa
ke ibpeiring niw is ketikang te ed-ubpaan niw te
ketikang te salag te banug, etawa ibpeuma niw
ziya te menge vituen, edezeetan ku gihapun sikiyu.
Iyan a, is NENGAZEN, is migkagi kayi.

5 “Kene be is menge tekawen, kene dan ed-
eminen te egkuwa is diya te seled te valey, kekena,
iyan da egkuwaan dan is egkinehenglanen dan?
Keneé be is edragun te paras, kene dan ed-eminen
te ebpenrupu is begas kayi, kekena, edsemaan
dan? Piru sikiyu mula, ed-eminen kew edezeeti
te menge kuntada niw. 6 Ebpen-ahaan dan wey
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egkuwaan is menge ketigeyunan niw te menge ke-
vuwazan ni Esau. 7 Edlimbungan kew te kezapig
niw he menge nasyun. Heini is menge etew he
ebpekid-emigu keniyu ne iyan ded daan edsurung
keniyu, ne edsegsegen kew zan puun te inged niw.
Heini sikandan is egkaan duma keniyu ne iyan
ded daan edhingutel keniyu he kené niw egke-
tukawan. 8Iyan a, is NENGAZEN migkagi he zutun
te kedsiluti ku keniyu, edezeetan ku is menge
metau he menge etew ziyan te keniyu. Egkaawa
is ketau ziyan te Edom he midtawag he Buvungan
ni Esau. 9 Egkerkeren tenged te kegkahandek is
menge sundaru niw he ziya te inged he Teman,
umbe pudu kew ebpatey is meginged diya te Bu-
vungan ni Esau.”

Is Sala te menge Tig-Edom

10 “Tenged te kebpesipelahi niw te menge ke-
vuwazan ni Jacob, he menge kezuzumahi niw,
ebpeel-elezan kew wey edezeetan kew te waza
pidtemanan. 11 Wazé kew medsegipa hein timpu
te kedsurunga te Jerusalem te ebpemuun diya
te zuma he menge nasyun. Mibey-anan niw
en sikandan is ebpenguwa te menge azen diya
te Jerusalem wey ebahin kayi pinaagi te ripa.
Iring kew zed te menge kuntada te menge Is-
railihanen. 12 Waze kew pezem melipey zu-
tun te timpu te kezeetan te menge etew ziya
te Juda he kezuzumahi niw. Wazé kew pezem
medlipeylipey zutun te timpu te kegkezeeti kan-
dan. Wey waze kew pezem mebpegalbu zutun te
kelised dan. 13 Wazeé kew pezem medseled dutun
te inged te menge etew ku zutun te kegkezeeti
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zan, he ebpenguwa te menge azen dan. Ne waze
kew pezem melipey zutun te timpu te kegkerasey
zan. 14 Waze kew pezem med-ayan diya te menge
lembagan is ebpemenhimatey te ebpemelaguy he
ebpuun te Jerusalem. Ne waze niw pezem ipalad
sikandan diya te menge kuntada zutun te timpu te
kedlised dan.”

Edsilutan te Megbevaya is menge Nasyun

15 “Wazé niw pezem beeli haaza diya te
Jerusalem su egkeuvayan en is timpu te
kedhukumi ku te menge nasyun. Ne ke hengkey is
mibeelan niw ziya te zuma ne iyan daan ebeelan
diya te keniyu. Is kebpekid-uyun niw te zuma ne
iyan daan ibales keniyu. 16 Iring te midsilutan is
menge etew ku ziya te segradu he vuntud ku, ne
edsiguduwan daan edsiluti is langun he menge
nasyun. Ebpurungan ku sikandan edsiluti taman
te egkengahanew sikandan.”

Ebmezeegen is Israel

17 «“Piru zuen egkesama he menge Israilihanen
diya te Buvungan te Zion, ne egkeuman heini
egkehimu he segradu he lugar. Ne egkeuman
egkaangken te kevuwazan ni Jacob is menge tana
he kandan dengan. 18Is menge kevuwazan ni
Jacob wey ni Jose egkeiring te hapuy he edezaat
te kevuwazan ni Esau, ne egkeiring sikandan te
egkevinsulan he regami. Ne waze egkesama te
menge kevuwazan ni Esau. Siguradu he egkehi-
tavu heini su iyan a, is NENGAZEN, is migkagi kayi.

19 “Edsekupen te menge Israilihanen he tig-
Negev is Buvungan ni Esau. Ne edsekupen te
menge Israilihanen he menge meginged diya te
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menge mibuntud-buntud diya te edsenlepan is
tané te menge Filistihanen. Edsekupen te menge
Israilihanen is Efraim wey Samaria. Ne ed-
sekupen te menge kevuwazan ni Benjamin is
Gilead. 20 Edsekupen te mezakel he menge Is-
railihanen he ebpuun te kegkevihaga kandan is
tana te menge Canaanhen taman te Zarefat. Ne
edsekupen te menge tig-Jerusalem he ebpemuun
te kegkevihaga kandan te Sefarad is menge inged
diya te Negev. 21 Edtekezeg is menge menluluwas
te Israel ziya te Buvungan he Zion, su edumelahan
dan is menge etew he menge meginged diya te
Buvungan ni Esau. Ne siak, is NENGAZEN, iyan a
edhadi.”
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